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ANNEX V

Recognition on the basis of coordination of the minimum training conditions

V.5.MIDWIFE

5.5.1.  Training programme for midwives (Training types I and II)

The training programme for obtaining evidence of formal qualifications in midwifery consists

of the following two parts:

A. Theoretical and technical instruction
a. General subjects
— Basic anatomy and physiology
— Basic pathology

— Basic bacteriology, virology and parasitology

— Basic biophysics, biochemistry and radiology

— Paediatrics, with particular reference to new-born infants

— Hygiene, health education, preventive medicine, early diagnosis of

diseases

— Nutrition and dietetics, with particular reference to women, new-

born and young babies

— Basic sociology and socio-medical questions

— Basic pharmacology
— Psychology
— Principles and methods of teaching

— Health and social legislation and health organisation
— Professional ethics and professional legislation

— Sex education and family planning
— Legal protection of mother and infant

b. Subjects specific to the activities of midwives
— Anatomy and physiology

— Embryology and development of the feetus

— Pregnancy, childbirth and puerperium

— Gynaecological and obstetrical pathology
— Preparation for childbirth and parenthood, including psychological

aspects

— Preparation for delivery (including knowledge and use of technical

equipment in obstetrics)
— Analgesia, anaesthesia and resuscitation

— Physiology and pathology of the new-born infant
— Care and supervision of the new-born infant

— Psychological and social factors

B. Practical and clinical training

This training is to be dispensed under appropriate supervision:
— Advising of pregnant women, involving at least 100 pre-natal examinations.
— Supervision and care of at least 40 pregnant women.
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— Conduct by the student of at least 40 deliveries; where this number cannot be
reached owing to the lack of available women in labour, it may be reduced to
a minimum of 30, provided that the student assists with 20 further deliveries.

— Active participation with breech deliveries. Where this is not possible
because of lack of breech deliveries, practice may be in a simulated situation.

— Performance of episiotomy and initiation into suturing. Initiation shall
include theoretical instruction and clinical practice. The practice of suturing
includes suturing of the wound following an episiotomy and a simple
perineal laceration. This may be in a simulated situation if absolutely
necessary.

— Supervision and care of 40 women at risk in pregnancy, or labour or post-
natal period.

— Supervision and care (including examination) of at least 100 post-natal
women and healthy new-born infants.

— Observation and care of the new-born requiring special care, including those
born pre-term, post-term, underweight or ill.

— Care of women with pathological conditions in the fields of gynaecology
and obstetrics.

— Initiation into care in the field of medicine and surgery. Initiation shall
include theoretical instruction and clinical practice.

The theoretical and technical training (Part A of the training programme) shall be
balanced and coordinated with the clinical training (Part B of the same programme) in
such a way that the knowledge and experience listed in this Annex may be acquired
in an adequate manner.

Clinical instruction shall take the form of supervised in-service training in hospital
departments or other health services approved by the competent authorities or bodies.
As part of this training, student midwives shall participate in the activities of the
departments concerned in so far as those activities contribute to their training. They
shall be taught the responsibilities involved in the activities of midwives.

[F'5.5.2 Evidence of formal qualifications of midwives

Country Evidence Body Professional Reference date
of formal awarding the title
qualifications evidence of
qualifications
Belgi¢/Belgique/ | Diploma van — De Vroedvrouw/ 23.1.1983
Belgien vroedvrouw/ erkende | Accoucheuse
Diplome opleidingsinstituten/
d’accoucheuse Les

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

¢ This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Asof2001/2002.]
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établissements
d’enseignement
— De
bevoegde
Examen¢commissie
van de
Vlaamse
Gemeengchap/
Le Jury
compétent
d’enseignement
de la
Communauté
francaise

boarapus Huroma YHuBepcuteT Akyiuepka 1.1.2007

3a BUCILE
oOpa3oBaHue Ha
00pa3oBaTeIHo-
KBaJIM(pHUKAIIOHHA
CTeIeH
‘bakanaBbp’ ¢
npodecrnoHaIHa
KBaJTU(UKAIISL
‘Akymepka’

Cesko 1. Diplom | 1. Vysoké | Porodni 1.5.2004
0 Skola |asistentka
ukoncent ziizena
studia nebo
ve uznana
studijnim statem
programu
osetfovatelstvi
ve
studijnim
oboru
porodni
asistentka
(bakalar
Bc))

2. Diplom | 2. Vysoka
0 Skola

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e As 0f2001/2002.]
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ukonéenf zfizena
studia nebo
ve uznana
studijnim statem
programu
porodni
asistence
ve
studijnim
oboru
porodni
asistentkia
(bakalar
Bc))
3. Diplom | 3. Vyssi
0 odborna
ukonceni Skola
studia ziizena
ve nebo
studijnim uznana
oboru statem
diplomoyana
porodni
asistentkla
(diplomgvany
specialista,
DiS.)
Danmark Bevis for Professionshgjskoléordemoder 23.1.1983
uddannelsen til
professionsbachelpr
;
jordemoderkundskab
Deutschland Zeugnis tiber Staatlicher — Hebamm&3.1.1983
die staatliche Priifungsausschuss— Entbindungspfleger
Priifung fiir
Hebammen und
Entbindungspfleger
Eesti Diplom — Tallinna| Ammaemand 1.5.2004
dgmmaemanda Meditsiipikool
erialal

a This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b  This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

¢ This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Asof2001/2002.]
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— Tartu
Meditsiinikool
Ammaemanda | — Tallinna
diplom Tervishqgiu
Korgkoql
— Tartu
Tervishaiu
Korgkoql
EAM\Gc 1. ITrtvyio | 1. Teyvoloyticd Moio |23.1.1983
Tuquatag Exmodepticd
Maoevtikng [3pOparTe
Teyvoloyikmv (T.E.L)
Exnadeptikdv
[dpvpdreov
(T.E.L)
2. ITtvyio | 2. KATEE | — Moategvtr|g
TOV Ymovpygiov
Tuquatag EbBviknc
Modv TToudeiog
™mg Ko
Avotépag ®Opnokeppdrov
ZOANg
Zredey®
Yyelog
Ko
Kowawv.
IIpovotog
(KATEE)
3. Iruyio |3. Ymovpysgio
Maiog Yyetog
Avotépqg Ko
XxoMg [Ipdvotag
Modv
Espafia — Titulo | Ministerio de — Matrona| 1.1.1986
de Educacion y
matrona| Cultura
— Titulo — Asistente
de obstétrico
asistente]

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Aso0f2001/2002.]
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obstétricpo
(matrona)
— Titulo
de
enfermeria
obstétrica-
ginecoldgica
France Diplome d’Etat | L’Etat Sage-femme 23.1.1983
de sage-femme | Université
Hrvatska Svjedodzba — MedicinsRrvostupnik 1.7.2013
‘prvostupnik fakulteti| (baccalaureus)
(baccalaureus) sveucili§tRrimaljstva/
primaljstva/ u Prvostupnica
sveuciliSna Republi¢ibaccalaurea)
prvostupnica Hrvatskoprimaljstva
(baccalaurea) — Sveucilista
primaljstva’ u
Republici
Hrvatskoj
— Veleucilista
1 visoke
Skole u
Republici
Hrvatskoj
Ireland 1. Certificaté. An Registered 23.1.1983
in Boérd | Midwife (RM)
Midwifery* Altranais
(The
Nursing
Board)
[up to
1.10.2012];
Boérd
Altranais
agus
Cnaimhgeachais
na
hEireann
(The
Nursing

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b  This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e Asof2001/2002.]
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and
Midwifery
Board
of
Ireland,
NMBI)
[from
2.10.2012].
2. B.Sc.in| 2. A
Midwifery third-
approved level
by the Institutign
NMBI delivering
a
Midwifery
educatiop
programme
approved
by the
NMBI
3. Higher/ | 3. Third-
Post- level
graduatel Institutign
Diploma delivering
in Higher/
Midwifery Post-
approved graduate|
by the Diploma
NMBI" in
Midwifery
approved
by the
NMBI
Italia 1. Diploma 1. Scuole | Ostetrica® 23.1.1983
d’ostetrica’ riconosciute
dallo
Stato*
2. Laurea |2. Universita®
in
ostetricia®

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of

Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the

qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration

not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Aso0f2001/2002.]
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Kompog Aimhopo 1o Noonievtikn Eyyeypoupévn 1.5.2004
UETAPOCIKO Yol Maia
TPOYPALLLOL
Maoevtiknig

Latvija Diploms par Masu skolas Vecmate 1.5.2004
vecmates
kvalifikacijas
ieglisanu

Lietuva 1. Aukstojo1. UniversitéthsiSeris 1.5.2004
mokslo
diplomas,
nurodantis
suteikta
bendrosios
praktikos
slaugytojo
profesing
kvalifikacija,
ir
profesings
kvalifikacijos
pazyméjimas,
nurodantis
suteikta
akuserio
profesing
kvalifikacija —
Pazyméjimas,
liudijant
akuserio
profesing
praktika

72

2. Aukstojo2. Kolegijal
mokslo
diplomas
(neuniversitetinés
studijos),
nurodantis
suteikta
bendrosios
praktikos

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b  This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

¢ This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Asof2001/2002.]
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slaugytoj

profesin
kvalifikg
ir
profesin
kvalifikg
pazymeéj
nurodant
suteikta
akusSerio
profesin
kvalifikg
Pazymegj
liudijant
akusSerio
profesin
praktika

(o)

n

4

cija,

bS
cijos
imas,

n

( .o

cijg —
imas,

1

72}

Aukstojq
mokslo

diplomas

(neunive
studijos
nurodant
suteikta
akusSerio
profesin
kvalifikg

3.

D
rsitetinés
>

18

n

4

cijg

Kolegija

Bakalaui

diplomas

(slaugos
bakalaun
kvalifikg
laipsnis
ir

bendrosi
praktiko

slaugytoj

profesin
kvalifika
Ir

Profesin
kvalifika

¢

D

0
cinis

0S
5
0

Y
L

cija)

£S
cijos

Universitetas

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Aso0f2001/2002.]
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pazymeéj
(akuseri
profesin

kvalifikgcija)

imas

Y
L

5. Profesin

bakalauro
diplomas

(slaugos
profesin

bakalauro
kvalifikdcinis

laipsnis
ir

bendrosios

praktiko

slaugytoj

profesin

kvalifikgcija)

Ir

Profesing
kvalifikacijos

pazymeéj
(akuseri
profesin

kvalifikgcija)

0. Kolegija

o

6. Profesin

bakalauro

diploma
(akuserij
profesin
bakalaun
kvalifikg
laipsnis
ir
akusSerio
profesin
kvalifikg

6. Kolegija

cinis

Y
L

cija)

Luxembourg

Diplome de
sage-femme

Ministeére de
I’éducation

nationale, de
la formation

Sage-femme

23.1.1983

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e As 0f2001/2002.]
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professionnelle
et des sports

Magyarorszag

1. Szilészn

bizonyityany

d. Iskola/
foiskola

Szilészno

1.5.2004

2. Sziilészn
oklevél

Q. Fels6ok
intézmé

atasi
y

Malta

Lawrja jew
diploma fl-
Istudji tal-
Qwiebel

Universita“ ta’
Malta

Qabla

1.5.2004

Nederland

Diploma van
verloskundige

Door het
Ministerie van
Volksgezondheid,
Welzijn en

Sport erkende
opleidings-
instellingen

Verloskundige

23.1.1983

Osterreich

1. Hebammadn-

Diplom

Hebamme

Hebammenakademie

Bundesh

ebammenlehranstalt

1.1.1994

2. Diplom
iber
den
Abschlu:
des
Fachhoc
Bachelotz
‘Hebam

2. Fachhoc

hschul-
rstudiengangs
me’

hschulrat

Polska

Dyplom
ukoncze
studiow
WYZSZYC
na
kierunky
potoznic
z

tytutlem

Instytucja
nprowadzaca
ksztalcenie
Ina poziomie
WYZSzZym uznana
przez wilasciwe
twitadze (Higher
education
institution

Potozna

recognised by

1.5.2004

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b  This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e Asof2001/2002.]
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‘magiste
potoznic]
Dyplom
ukoncze
studiow
WYZSZYC|
zawodoy
na
kierunky
specjaln
potoznic]
z
tytulem

‘licencjat

potoznic]

rthe competent
tsethorities)
hia

h
vych

/
pSci
two

Portugal

Diploma
de
enferme
especiali
em
enferma,
de

saude
materna
e
obstétric

1. Ecolas
de

sta

cem

Enfermeiro
especialista em

1o Enfermaganfiermagem de

saude materna e
obstétrica

Diploma
carta de
curso

de
estudos
superior
especiali
em
enferma,
de

saude
materna
e
obstétric

/2. Escolas
Superior]
de

eS
zados

cem

a

€S

Enfermagem

1.1.1986

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the

qualification process.

¢ This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Asof2001/2002.]
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3. Diplomaq 3. —
(do Escolas
curso Superiores
de pos- de
licenciatura) Enfermagem
de
especiali _E(S)C.o las
Zgrlﬁperlores de
em .
Saude
enfermagem
de
saude
materna
e
obstétrica

Roménia Diploma de Universitati Moasa 1.1.2007

licentd de moasa

Slovenija Diploma, 1. Univerzadiplomirana 1.5.2004

s katero se 2. Visoka |babica/
podeljuje strokovnaliplomirani
strokovni naslov Sola babicar
‘diplomirana

babica/

diplomirani

babicar’

Slovensko 1. DIPLOMI. Vysoka | Pérodna 1.5.2004
porodné Skola/ |asistentka
asistencia Univerzita
‘bakalar
(‘Be.”)

2. DIPLOM2. Stredna
diplomoyana zdravotnicka
porodné skola
asistentka

Suomi/Finland | 1. Kiétilon | 1. Terveydeltitdtiboppi- 1.1.1994
tutkinto/ laitokset/Barnmorska
barnmorskeexamerhélsovardslaroanstalter

2. Sosiaali4 2. Ammattikorkeakoulut/
ja Yrkeshogskolor
terveysalan

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

¢ This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Aso0f2001/2002.]
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ammattikorkeakoulututkintp,
kétilo
(AMK)/
yrkeshdgskoleexamen
inom
hélsovard
och det
sociala
omradet
barnmorska
(YH)

Sverige Barnmorskeexame¢t/niversitet eller | Barnmorska 1.1.1994
hogskola

United Kingdom | A qualification | Education Registered 23.1.1983
approved by institution Midwife
the Nursing approved by
and Midwifery |the Nursing
Council or its and Midwifery

predecessor Council or its
bodies as predecessor
attesting to the | bodies
completion

of training as
required for
midwives by
Article 40 and
the standard
of proficiency
as required for
registration as
a Registered
Midwife in its
register*

a  This evidence of formal qualification entitles the holder to automatic recognition when it is issued to the nationals of
Member States who obtained qualification in Ireland.

b This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in Ireland would be
entitled to automatic recognition without the need for actual registration in Ireland, such registration not being part of the
qualification process.

c This information on the evidence of qualifications was included to ensure that graduates trained in the United Kingdom
would be entitled to automatic recognition of their qualification without the need for actual registration, such registration
not being part of the qualification process.

d  Valid until 2001.

e  Asof2001/2002.]

Textual Amendments
F1  Substituted by Commission Delegated Decision (EU) 2020/548 of 23 January 2020 amending Annex
V to Directive 2005/36/EC of the European Parliament and of the Council as regards the evidence of
formal qualifications and titles of training courses (notified under document C(2020) 229) (Text with

EEA relevance).
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